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HABERLER

KKTC’de 

“23. Ulusal Dil Bilim Kurultayı” 

Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ndeki Doğu Akdeniz Üniversitesi tarafından 
“23. Ulusal Dil Bilim Kurultayı” 14 ve 15 Mayıs 2009 tarihlerinde Gazi Magusa’da 
yapıldı.

Açılışı Doğu Akdeniz Üniversitesi Eğitim Fakültesi (Kurultay Düzenleme Kurulu 
Başkanı) Doç. Dr. Necdet Osam tarafından gerçekleştirilen Kurultay’da çeşitli 
üniversitelerden katılımlar vardı:

Ayşegül Sallı “İngiltere’de Yaşayan Kıbrıslı Türklerin, Türkçe Etnik, Sosyal ve 
Kültürel Kimliklerine Karşı Tutumları”; Bengü Sever “Kavramsal Metafor Kuramı 
Açısından Atatürk”; Bilâl Kırkıcı ve Keriman Kırkıcı “Türkçe Geniş Zamanda 
Sözcükler ve Kurallar”; Gülin Dağdeviren/S. Nurcan Alaydın/Orhan Demir ve Elçin 
Karakaya “Türkçe İlgi İç Tümcelerini İliştirmede ve Belirlenim(siz)cilik Üzerine”; 
Çiler Hatipoğlu “Hayır’lı Nezaket Olur mu?”;  İlknur Maviş ve Dilek Eroğlu 
“Afazide Anlatı Çözümlenmesi: Vaka Analizi”; Elçin Esmer “Ana Dili Türkçe ve 
İkinci Dil Edinimi İngilizce Olan Öğrenciler Tarafından Kaynak Metne Dayanarak 
Üretilen Yazılı Benzerlik-Zıtlık Metinlerinde Bilginin Organizasyonu”; Erkan İsmail 
Arkın “Yükseköğretim Dili Bağlamında Tutum Sınaması: Mezunların Algısına Bir 
Bakış”; Serap Durmuş ve Esra Aydın “Türkçeyi Ana Dili Edinen 9 Yaş Çocuklarında 
Neden-Etki İlişkilerinin Edinimi”; Gülay Cedden “Çok Dillilerin Zihinsel Sözlüğün 
(Mental Lexicon) Yapısı ve İlgili Varsayımlar”; İlkay Gilanlıoğlu ve Mine Güven 
“Kıbrıs Ağzındaki Rumca Kökenli Sözcüklerde Ses Eksilmeleri”; İsmail Zeki Dikici 
“Polonezköy’de Yaşayan Polonya Kökenli Türk Vatandaşlarının Dil Tutumlarının 
İncelenmesi”; Marie Helene Sauner ve Elif Kır “Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğrenen 
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Öğrencilerin Kullandıkları İletişim Stratejileri”; Müzeyyen Çiyiltepe ve Mehmet Sami 
Orberk “Fonolojik Bozukluğu Olan Çocukların Akustik Açıdan Değerlendirilmesi”. 

Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti’ndeki “23. Ulusal Dil Bilim Kurultayı”na, Mine 
Çankaya “Çeviri Kişisel Gelişim Kitapları Başlıklarında Kimlik Sunumu”; Mine 
Nakipoğlu, Neslihan Yumrutaş ve Özge Sarıgül “Edinim ve (I) yor Eki”; Mustafa 
Aksan, Yeşim Aksani Ahmet Koltuksuz ve Taner Sezer “Türkçenin Dil Derlenişini 
Oluşturmak: Tasarım ve Uygulama”; Nuray Alagözlü “Siyasi Söylemde Kişisel 
İmgeyi Zedeleyen veya Tehdit Eden Kimi Söylemler”; Nurten Sarıca “Çocukta 
Soyut Kavramların Anlatımı”; Ömer Demircan “Soyadları: Türkçe Kimlik Ayrımına 
Evrimsel Bir Bakış”; Özge Yücel “Türkçede İkincil Yüklemler ve Benzer Yapılar”; 
Özgün Koşaner “Türkçe İçin Yeni Bir Biçim Bilimsel Çözümleyici Yazılım”; Seren 
Düzenli Öztürk ve F. Selen Ölmez “Afazili Bireylerin Dilsel Kayıplarının Sosyal-
İletişimsel Katılımlara Etkisi”. Pınar İbe Akcan “Bir Tür Kılıcı Olarak Araç ve 
Türkçedeki Görünümleri”, Çiğdem Sapın-Şimşek “Dil Düşürme Değiştirgenin 
Türkçe Tek Dilli ve Türkçe-Almanca İki Dilli Bireyler Tarafından İşletimi”; 
Marie Helene Sauner “Şikâyetiniz Ne? Beden ve Hastalıklarla İlgili Söylem ve 
Algılayışlar”; Sevgi Şahin “Türkçe ve İngilizcedeki ‘Özür Dileme’ Söz Edimi 
Üzerine Kültürler Arası Bir Çalışma”; Yaylan Akal “Dikkat Olgusu Bağlamında 
Türkçedeki Sesteşlik ve Belirginlik Sorunu”; Tolga Kayadelen “Türkiye’deki Çıplak 
Adlar ve Bitişlilik”; Feyza A. Türkay ve Hatice Sofu “Türkçedeki Söz Dizimsel 
Yapının Adları ve Eylemlerin Kullanımı Üzerindeki Etkisi”; Yeşim Aksan, Tolga 
Kayadelen ve Özge Yücel “Olay Anlambilimi Açısından Türkçe Durum Elemleri 
Üzerine Kimi Gözlemler”; Kâmil İşeri “Niğde Üniversitesi Eğitim Fakültesi Türkçe 
Eğitimi Bölümü Öğrencilerinin Deyimleri Tahmin Etme Düzeylerinin Belirlenmesi”; 
Berrin Aksoy “Çevir Biliminin Gelişiminde Dil Biliminin Rolü”; Ahmet Pehlivan 
“Türk Eğitim Programlarının Ağızlara Bakışı”; Nazım Muradov “İngiliz Kavâid- 
Lisâniyesi Eserinin Dil Bilim Terminolojisi Üzerine”; Yasemin Bayyurt “Türkçenin 
Yabancı Dil Olarak Öğretiminde Kültür Kavramının Yeri ve Önemi”; Betül Tarhan 
“Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğretimi Ders Kitaplarının Beyin-Uyumlu Öğrenme 
İlkeleri Bakımından Değerlendirilmesi”; Aybars Erözden “Üniversite Öğrencilerinin 
Türkçe Yazılı Metinlerinde Mantık Akışı ve Dilsel Göstergeleri”; Anı Barış ve 
Gülmira Kuruoğlu “Aşzheimerli ve Lewy Cisimsikli Hastaların Resim Anlatımlarının 
Edim Bilimsel Açıdan Karşılaştırılması”; Gözde Bahadır ve Annette Hohenberger 
“Türkçenin Biçin Dizimsel İşlenmesinde Yapısal Hazırlama”; İpek Yıldız, Seda 
Öz ve İsa Kabakçıoğlu “Türkçede Eş Anlamlı Oldukları Düşünülen Sözcükler İçin 
Derleme Dayalı Bir Çözümleme”; Bilge Öztürk “Türkçe Metinlerinde Söz Bilimsel 
Kip Saptaması”; Nazmiye Çelebi “Türkçede ve Kıbrıs Türk Ağızlarında Hani’li Yan 
Cümleler”; Deniz Zeyrek “Türkçe Söylem İşaretleme Çalışması: ODTÜ-MEDİD 
Proje Tanıtımı”; Hatice Çubukçu, Mehtap Eşme ve Ferda İlerten “Türkçe Sözlük’te 
Toplumsal Cinsiyet”.

Doğu Akdeniz Üniversitesinin “23. Ulusal Dil Bilim Kurultayı”nda Hacettepe 
Üniversitesi Öğretim Üyesi Prof. Dr. Ahmet Kocaman da “Türkçe-Dilbilim 
Çalışmaları-Sorunlar ve Beklentiler” konulu bir konferans verdi.
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Makedonya SEE Üniversitesi/Trakya Üniversitesi 

İş Birliği

Makedonya’nın Kalkandelen şehrinde faaliyette bulunan “SEE Üniversitesi”, 
Edirne/Trakya Üniversitesi ile iş birliğine gidiyor. SEE Üniversitesi Rektörü Prof. 
Dr. Aljdin Abazi, Edirne/Trakya Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Enver Duran ile 
görüşmesinde, Ankara Üniversitesi ile de iş birliği anlaşması imzaladıklarına 
temas ederek, Türkiye’de kültürel iş birliğine gittikleri ikinci üniversitenin Trakya 
Üniversitesi olduğunu söyledi.

Trakya Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Enver Duran, kendi kökeninin de Boşnak 
ve Arnavut olduğunu söyledi. SEE Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Aljdin Abazi, 
Üniversitelerinin isminin “Güney Doğu Avrupa Üniversitesi” olarak değiştirileceğini 
ve on bin öğrencilerinin bulunduğuna değindi.

Mardin’de 

“V. Klasik Türk Edebiyatı Bilgi Şöleni” 

Mardin Artuklu Üniversitesi ile Erciyes Üniversitesi iş birliğiyle “V. Klasik Türk 
Edebiyatı Bilgi Şöleni” gerçekleştirildi. Mardin Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Serdar 
Bedii Onay ile Erciyes Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. H. Fahrettin Keleştimur’un açış 
konuşmalarıyla başlayan Bilgi Şöleni 16-18 Ekim 2009 tarihlerinde Prof. Dr. Harun 
Tolasa anısına yapıldı.  Artuklu Üniversitesindeki “V. Klasik Türk Edebiyatı Bilgi 
Şöleni”nde tebliğ veren bilim adamlarının isimleri şöyle:

Prof. Dr. Cemal Kurnaz “Enderunlu Vasıf’ın Devr-i Saadet Özlemi: O da Bir 
Zaman İmiş”; Yrd. Doç. Dr. Furkan Öztürk, “Harun Tolasa’nın Osmanlı Edebiyatı 
Araştırmalarına Yaptığı Katkılar Üzerine”; Prof. Dr. Hatice Aynur “Tarih 
Manzumelerine Göre 18. Yüzyılda Yaptırılan Kütüphaneler”; Yrd. Doç. Dr. Mustafa 
Aslan “18. Yüzyıl Olaylarına Düşülmüş Tarihler”; Dr. İlyas Yazar “18. Yüzyıl 
Şairlerinde Ebubekir Kâni’nin Tarih Manzumeleri”; M. Ziya Bağrıaçık “Dürri’nin 
Tarih Manzumelerinden Bugüne Uzanan Yapılar”; Erdem Can Öztürk “18. Yüzyıl 
Divanlarında Çeşme Tarihleri”;  Prof. Dr. A. Deniz Abik “18. Yüzyılda Anadolu’da 
Bir Nevâyî Çevirisi: Tarih-i Fenayî”; Doç. Dr. Dilâram Hamrâeva “Meczûb Abdülaziz 
Nemagânî Hayatı ve Eserler”;  Yrd. Doç. Dr. Ali Emre Özyıldırım “Sâbit’in Türk 
Edebiyatındaki Yeri Üzerine Bazı Tespitler”; Sadık Yazar “Mustafa İsâmeddin 
Üsküdarî (ö.1788)nin Şerhler ve Şerh Anlayışı”; Menekşe Gültekin “18. Yüzyılda 
Mutasavvıf Bir Şair: Şekûrî”; Doç. Dr. İdris Kadıoğlu “Kıssadan Hisse Diyarbakırlı 
Ahmedî’nin Yusuf ile Züleyhâ Hikâyesi”; Yrd. Doç. Dr. Abdurrahman Adak “Ahmet 
Fâ’ik’in Türkçe Kaleme Aldığı Mem-u Zin Mesnevîsi”; Yrd. Doç. Dr. Kaplan Üstüner 
“Enderunlu Hasan Yaver’in Gül-i Sad-Berg’i”; Yrd. Doç. Dr. Nuran Yılmaz “18. 
Yüzyılda Osmanlı Türkçesine Kazandırılan Eser: Acâyibü’l Letâyif (Hıtây Sefaret-
namesi)”; Emrah Bilgin “18. Yüzyılda Bir Fetva Mecmuası: Tuhfetü’l Fetâvâ”; Prof. 
Dr. Gönül Ayan “18. Yüzyılda Mevlevî Şairler ve Mevlana Sevgisi”; Doç. Dr. Yavuz 
Bayram “Klâsik Türk Şiirinde Gül-Lâle Rekabeti”; Elif Karasioğlu Nedim ve Neyli 
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Divanlarındaki Çiçekler Üzerine Bir Mukayese”; Aysun Eren “Baki’den Nedim’e 
Aşka Eğiliş ve Aşktan Eğriliş: Sevgili”; Serap Soyçekiç “Fitnat Hanım’ın Şiir Dilinde 
Kadınsı Eda”; Prof. Dr. Ahmet Sevgi “Klasik Türk Şiirinde Reis-i Şâirânlık ve 
Vekâlet-nameler”; Yrd. Doç. Dr. Bilge Kaya Yiğit “Enderunlu Vasıf Divanında Sosyal 
Hayat”; Yrd. Doç. Dr. Lokman Turan “18. Yüzyılda Divan Şairi Edirneli Mahmut 
Ağa’nın Bazı Gazellerinde Yazdığı Açıklayıcı Notlardan Hareketle Divan Şiirinde 
Şiir ve Sosyal Hayat Münasebetleri”; Yrd. Doç. Dr. M. Malik Hankır “Hüsnü-ü Aşk’ta 
Ki/Kim Yapılı Cümleler ve Fonksiyonları”; Kâmile Çetin/Melek Dikmen “Şair Bir 
Padişah Kışı Nasıl Anlatır?”; Prof. Dr. Sabahattin Küçük “Rakip Hakkında Yeni Tespit 
ve Değerlendirmeler”; Doç. Dr. Beyhan Asma “18. Yüzyılda Klâsik Rus Edebiyatı 
Doğu Bilimcisi Dmitri Kantemir’in Eserleriyle Osmanlı Kültürüne ve Tarihine 
Yansıması”; Yrd. Doç. Dr. Atilla Batur “18. Yüzyıl Divanlarında Şair-Siyaset İlişkisi”; 
Yrd. Doç. Dr. İbrahim Halil Tuğluk “Sa’dâbâd Sarayı İçin Kaleme Alınan Şiirler”; 
Özlem Şahin “Salim Tezkiresinde Şehir Tasvirleri”; Prof. Dr. Fazlı Gökçek “Divan 
Şiirinin Dekadanları”; Yrd. Doç. Dr. Sadık Armutlu “Ömer b. Ebî Rebi’âdan Nedim’e 
Uzanan Edebî Gelenek veya Nedim’in Aşk Anlayışının Kaynağı”; Yrd. Doç. Dr. 
Kemal Kahramanlıoğlu “Sümbül-zade Vehbi ve Jean-Jacques Rousseau-Lutfiyye ve 
Emile Çevresinde Bir Zihniyet Mukayesesi”; Yrd. Doç. Dr. Sabahattin Çağın “Şeyh 
Gâlib’in Modern Türk Şiirindeki İzleri”; Dr. Pervane Bayram “18. Asrın Meşhur İki 
Türk Şairi: Molla Penah Vâkıf ve Nedim”; Prof. Dr. Şerif Ali Bozkaplan “18. Yüzyıl 
Şiirinin Dili”; Doç. Dr. Muhittin Eliaçık “Mahallîleşme Akımı İçinde Vakanüvis Şair 
Mehmet Edîb’in Yeri”; Yrd. Doç. Dr. Nesime Ceyhan “18. Yüzyılda Osmanlı’da 
Tercüme Faaliyetleri”; Dr. Halil Çeltik “Sebk-i Hindi Bağlamında Divan Şiirinde Hint 
Sözcüğü”; Turgut Koçoğlu “Mirza-Zade Salim Divanında Mahallileşme Örnekleri”; 
Doç. Dr. Hasan Ali Esir “18. Yüzyıl Başında Yazılan Bir Mir’âciyye: Şeyh İsmail 
Hakki-ı Bursevî ve Mi’râcyye’si”. Doç. Dr. Mehmet Kırbıyık “Haşmet Divanı’nda 
Hikemi Tarzın İzleri”. Dr. Mustafa Durmuş “18. Yüzyıldaki Örneklerden Hareketle 
Türkçe Şair Tezkirelerinin Nesir Üslubunda Hâkim Dilin Türkçe Olduğu Söylenebilir 
mi?”; Dr. Özlem Ercan “Nedim’in İbrahim Paşa’ya Helva Sohbeti Sebebiyle Sunduğu 
Kasideleri”; Doç. Dr. Şener Demirel “18. Yüzyılda Mevlâna ve Mesnevî Hakkında 
Yazılmış Bir Eser Üzerine Notlar”; Yrd. Doç. Dr. Beyhan Kesik “Koca Ragıp Paşa’nın 
Şiirlerinde Hikemi Tarz”; Dr. Hasan Gültekin “18. Yüzyıl Divan Şiirinde Sosyal 
Hayat”; Fettah Kuzu “Şiirde Sosyal Hayat ve Şiirin Sükûtu”; Prof. Dr. Mine Mengi 
“18. Yüzyıl Kasideciliğine ve Gazelciliğine Değişim Penceresinden Bakış”; Doç. Dr. 
Fatma Sabiha Kutlar/Yrd. Doç. Dr. Cafer Mum “18. Yüzyıl Divan Şiirinde 
Örneklendirmeye Dayalı Beyit Yapısı”; Yrd. Doç. Dr. Bekir Çınar “Arif-zade Asım 
Divançesi’nin Nazım Şekli Hususiyetleri”; Dr. Ayşe Yıldız “18. Yüzyıl Mesnevilerinin 
Işığında Osmanlı Edebiyatında Edebî Çözülme Klâsikten Klâsik Sonrası Devreye 
Geçiş”; Yücel Ünlü “Prof. Dr. Semih Tezcan “Hısn Keyfa Meliki Halil’bin Ahmed’in 
Güzey Doğu Ağzıyla Söylediği Şiirler”; Yrd. Doç. Dr. Rasih Erkul “Klasik Şiirde 
Ramazâniyye ve Sabit ile Nedim’in Ramazâniyyeleri”; Yrd. Doç. Dr. Orhan Kurtoğlu 
“Değer Öğretiminde Klâsik Türk Edebiyatı Metinleri ve 18. Yüzyıl Şairlerinden 
Diyarbakırlı Lebib’in Pend-namesi”; Kezban Paksoy “18. Yüzyıl Nasihat-Nameleri 
ve Nasihat-Nameyi-yi Na’imi”; Mehmet Ali Çalka “Mardinli Ömer Şevki Efendi ve 
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Türkçe Divanı”; Prof. Dr. Turgut Karabey “Nedim’in Şiirlerinde Zahit Tipi”; Prof. Dr. 
İ. Hakkı Aksoyak “Nedim’in Bir Başka Beyti Üzerine”; Dr. Berrin Uyar Akalın 
“Nedim’in Şiirlerinde Cinsellik”; Ahmet Tanyıldız “Nedim’in Farsça Şiirleri”; 
Nagehan U. Eke “Yenilikçi Bir Şairin Geleneği Takip Eden Sesi: Nedim ve Kasideleri”; 
Prof. Dr. Mahmut Kaplan “Diyarbakırlı Emiri’nin Nasihat Namesi”; Yrd. Doç. Dr. 
Erkek Bektaş “Öğrencisinin Gözüyle Hoca Neşet”; Yrd. Doç. Dr. Mustafa Balcı 
“Hüsnü-ü Aşk’ta Sıfatlar-Üslûpbilimsel Bir Çözümleme”;  Yrd. Doç. Dr. Halil 
İbrahim Yakar “18. Yüzyıl Antepli Divan Şairleri”; Nuray Memiş “Nisyanın Eşiğinde: 
Ferdi Abdullah Efendi ve Divanı”; Prof. Dr. Emine Terzi “Şeyh Gâlib’in Renk 
Dünyası”; Doç. Dr. Ziya Avşar “Şeyh Gâlib’in Divanında Mevlâna Algısı”; Yrd. Doç. 
Dr. Fatih Usluer “Şeyh Gâlib ve Nizam-ı Cedit”; Yrd. Doç. Dr. Mustafa Güneş “Şeyh 
Galibin Yetiştiği Manevi Çevre”; Prof. Dr. M. Celâl Varış oğlu-Olga Razuvajeva 
“Patron-Kul Sistematiği İçinde Gâlib’in Şiirlerinde Yenilikçi Örüntü”; Abdülkadir 
Dağlar “Benlik Aynasında Şeyh Gâlib’in İddiaları”; Prof. Dr. Ahmet Kırkkılıç “Aruz 
Vezninin Önemi ve Öğretimi”; Doç. Dr. Muhittin Eliaçık “Kâni’nin Limni Adasına 
Sürülme Konusu ve Edebiyat Tarihimizin Arşiv Belgelerine Göre Yazılması Zarureti”; 
Yrd. Doç. Dr. Cafer Şen “18. Yüzyıl Klâsik Türk Şiirinde Görülen Dekadans Tavır”; 
Yrd. Doç. Dr. Mehmet Ulucan “Geçiş Dönemi Olarak 18. Yüzyılın Siyası ve Edebî 
Durumu”; Yrd. Doç. Dr. Bilal Elbir “18. Yüzyıl Türk Edebiyatında İki Mevlevî Şairde 
Mevlevîliğin Yansımaları”; Ahmet Kılıç “Akovalı-zade Hâtem’in Şerh-i Tuhfe-yi 
Şâhidî’si”; Prof. Dr. Atabey Kılıç “18. Asır Klâsik Türk Şiirinde Zihaf Meselesi”; 
Doç. Dr. Orhan Kemal Tavukçu “18. Yüzyıl Sebk-î Hindi Şairlerinden Sa’id Giray’ın 
Üslup Özellikleri (2)”; Yrd. Doç. Dr. Hasan Aktaş “Klâsik Şiirden Modern Şiire 
Coğrafyanın Poetikası”; Dr. Abdulkadir Erkal “18. Yüzyılda Yazılmış Müstakil Poetik 
Bir Eser: Haşmet’in Sedadü’ş-Şu’arâ’sı”; Prof. Dr. İlhan Genç “18. Yüzyıl Edebiyat 
Nazariyatında Hoca Neşet Faktörü mü? Hoca Neşet Mektebi mi?”; Prof. Dr. Pervin 
Çapan “18. Yüzyıl Tezkirelerinde Eseri Niteleyen Bir Unsur Olarak Hayal”; Yrd. 
Doç. Dr. Semra Tunç “18. Yüzyılda Nabi Takipçisi Bir Şair: Koca Ragıp Paşa ve Şiir 
Anlayışı”; Dr. Gamze Demirel “18. Yüzyıl Şairlerinden Beliğ Mehmet Emin’in 
Gözüyle Şiir ve Şair”; Zehra Gümüş “Poetika’nın 18. Yüzyıla İki İzdüşümü: Sededü’ş 
Şa’ara ve İstılâhâtü’ş-Şi’riyye”; Doç. Dr. Muhsin Kalkışım “Jale/Şeb-Nem Objesi’nin 
Nedim ve Şeyh Galib’in Şiirlerindeki Yansımaları”; Yrd. Doç. Dr. İsrafil Babacan 
“Hüsn-ü Aşk’ta Sebk-i Hindi Tesiri”; Yrd. Doç. Dr. Ebubekir S. Şahin “Hüsnü Aşk’ın 
Nâ-tamam Nazireleri”; İbrahim Gültekin “Şeyh Gâlib’in Hüsnü Aşk Mesnevîsinde 
Harf Simgeciliği”; Bedia Koçakoğlu “Post modern Bir Aynada Hüsnü Aşk’ın Kırılışı”;  
Nilüfer Tanç “Alımlama Estetiği Işığında Hüsnü Aşk’ın Poetik Değeri: Suhan”; Doç. 
Dr. Ahmet Gülşen “18. Yüzyıla Ait Manzum Bir Türkçe-Rumca Lügat; Tuhfe-i 
Nûriyye”; Yrd. Doç. Dr. Bahir Selçuk “18. Yüzyıl Tezkirelerinde Şairlerin Mahlaslarına 
Göndermeler”;  Yrd. Doç. Dr. Ömer Bayram “18. Asır Azerbaycan ve Türk 
Edebiyatlarını Mukayese Denemesi”;  Yrd. Doç. Dr. Bayram Durbilmez “18. Yüzyılda 
Klâsik Türk Edebiyatı’nın Âşık Edebiyatı Üzerine Etkiler”; M. Veysi Dörtbudak “18. 
Yüzyıl Urfa’sı Klasik Türk Edebiyatı Dünyasında Birkaç İsim”; Eyüp Azlal “Nabi’nin 
18. Asırda Edebî ve Sosyal Etkisi”.
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Moğolistan’da 

Türkoloji Çalışmaları

Moğolistan’da Türkoloji çalışmaları hakkında bilgi veren Millî Üniversite Yabancı 
Diller ve Kültürler Bölümü Türkoloji Başkanı Prof. Dr. Tsendiin Battulga Türkçe 
konusuna gösterilen ilgisizlik neticesinde “Merkezimiz, kapanma tehlikesi altında!” 
dedi. Prof. Dr. Battulga, sözlerini şöyle sürdürdü:

“Üniversitemizin Yabancı Diller ve Kültürler Bölümü bünyesinde Türkoloji 
Bölümü olarak faaliyette bulunurken, 2000 yılında Türkoloji Merkezi adını aldık. 
TİKA’nın da desteğiyle dokuz yılda 45 öğrencimizi mezun ettik, 40 öğrencimizin 
de eğitimine devam etmesi amacıyla çaba gösteriyoruz. Merkezimizde, Türk ve 
Moğolların bilinmeyen tarihlerinin gün ışığına çıkması için çalışmalar sürdürüyoruz. 
Ancak mezun ettiğimiz öğrencilerden sadece 14’ü işe girebildi. Mezunlarımız 
konularıyla ilgili iş sıkıntısı içindeler. Eğer Merkezimizin maddi ihtiyaçlarına daha 
fazla katkı sağlanamaz ve mezunlarımıza iş bulunamazsa, azalan öğrenci sayısını da 
dikkate alarak eski durumumuza (Bölüm statüsüne) döneceğiz”

Türkoloji Merkezine, Ankara Üniversitesinden görevlendirilmeyle gelen Yrd. 
Doç. Dr. Osman Mert de, TİKA aracılığıyla Türkiye’nin yaptığı maddi desteğin 
yeterli olmadığını belirtti. Yrd. Doç. Dr. Mert, Moğolistan’da Merkezden mezun olan 
öğrencilere Türkiye’de (Türk Dili ve Türkçe Eğitimi Bölümlerinde) yüksek lisans ve 
doktora imkânı sağlanması gereğine işaret etti ve Merkezin adının da Türk Dili ve 
Edebiyatı şeklinde değiştirilmesini istedi. Yrd. Doç. Dr. Osman Mert, şunları söyledi:

“Türk dünyasını birleştirecek ortak değerlerimizin önemli bir kısmı Moğolistan 
coğrafyasında yer almaktadır. Bizim kendimizi daha iyi anlayabilmemiz ve 
tanımlayabilmemiz için, bu coğrafyadaki çalışmalara ağırlık vermemiz gerekir. 
Zira söz konusu eserler sadece Türkiye’de yaşayan Türklerin değil, tamamıyla Türk 
dünyasının ortak geçmişine aittir. Moğolistan’da sadece Türkiye’nin bir Türkoloji 
Bölümüne değil, lisansüstü eğitim veren Türkoloji Araştırma Enstitüsüne ihtiyaç 
vardır.

Eskişehir’de 

“Uluslararası Tatar Türkçesi Araştırmaları Bilgi Şöleni” 

Eskişehir Orhangazi Üniversitesi ve Türk Dil Kurumu tarafından, 12-14 Ekim 
2009 tarihleri arasında “Uluslararası Tatar Türkçesi Araştırmaları Bilgi Şöleni” 
gerçekleştirildi.

Eskişehir’deki Bilgi Şöleni Eskişehir Osmangazi Üniversitesi Türk Dili ve 
Edebiyatı Bölüm Başkanı Prof. Dr. Erdoğan Boz ve Fen-Edebiyat Fakültesi Dekanı 
Prof. Dr. Halil Buttanrı, ardından Türk Dil Kurumu Başkanı Prof. Dr. Şükrü Halûk 
Akalın, Eskişehir Osmangazi Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Fazıl Tekin ve Eskişehir 
Valisi Mehmet Kılıçlar’ın konuşmalarıyla başladı.
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Açılış Bildirgesi Ukrayna/Kırım Tatar Millî Meclis Başkanı Mustafa Abdülcemil 
Kırımoğlu tarafından okundu. Bilgi Şölenine yurt dışından Kazan Dil ve Edebiyat 
Enstitüsü Başkanı Prof. Dr. Kim Mugallimoviç, Kazan Dil ve Edebiyat Enstitüsü 
Eski Başkanı Prof. Dr. Zakiyeviç Zakiyev ile Ukrayna-Kırım Sanayi ve Pedagoji 
Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Fevzi Yakubov katıldı. “Uluslararası Tatar Türkçesi 
Araştırmaları Bilgi Şöleni”nin açılışında konuşan Türk Dil Kurumu Başkanı Prof. 
Dr. Şükrü Halûk Akalın, “Ortak iletişim dili, Türk lehçeleri ortak söz varlığı üzerinde 
yükselecektir.” dedi.  Eskişehir Valisi Mehmet Kılıçlar ise “18 Mayıs 1944’te gece üçte, 
iki yüz bin insanın evinin kapısı çalınıyor ve on beş dakika içerisinde bulundukları 
yerlerin meydanlarında toplanmaları isteniyor. Bu insanlar elli yıl sürecek hatta bugün 
bile süren bir sürgüne böyle başlıyorlar.” dedi. Üç gün süren Bilgi Şöleni’nde tebliğ 
veren bilim adamları ile konu başlıkları şöyle:

Prof. Dr. Mirfatih Zakiyeviç Zakiyev “Çağdaş Tatarların Kökeni”, Prof. Dr. 
Tuncer Gülensoy “(Tatar) Adı Üzerine”, Prof. Dr. Alfiya Yusupova “XIX. Yüzyılda 
Tatar Dilli Sözlükleri ve Onların Yapılış Nedenleri”, Doç. Dr. Zuhal Yüksel “Kırım 
Tatarlarının Kimliği Üzerine”, Prof. Dr. Fuat Aşrafoviç Ganiyev “Tatar Türkçesinin 
Anlatmalı Sözlükleri Hakkında”, Prof. Dr. Ferit Hakimcanov “Tatarcının Sözlükleri 
ve Sözlükçülük Teorisi”, Doç. Dr. Erol Şahin “Tatar Türkçesinde İki Beddua eki: 
GIR – (I)”, Doç. Dr. Leisan F. Garayeva “XIX. Asrın Sonunda XX. Asrın Başında 
Tatar Dilinin Fonksiyonel Gelişimi”, Prof. Dr. Nurmuhammet Hısamov “Derdemend 
Şiiriyetinde Millet Kaderi”, Prof. Dr. Fahima Mirgalimovna Hisamova “Tatar 
Yazma Edebî Telenin Üseş Etapları”, Yrd. Doç. Dr. Dilek Erenoğlu “Eskişehir İli 
Alpu İlçesinde Güroluk (Kızıl Suvat) Köyü Kırım/Tatar Ağzı”, Dr. Nuri Kavak 
“Kırım Hanlığı Şer’iyye Sicilleri ve İlmi Vasıfları”, Prof. Dr. Kim Mugallimoviç 
Minnullin “Sözlüklerde Tatar Dili”, Doç. Dr. Enise Hanifovna Aleeva “Tatar Türkçesi 
Seyahatnamelerinde XIX. Yüzyıl Sonu XX. Yüzyıl Başı Türkiye’si”, Yrd. Doç. Dr. 
Cezmi Karasu “Eskişehir/Kırım Tatar Ağzı ve Dobruca Tatarcası ile Karşılaştırma”, 
Dr. Bahtiyar Minnulin “Tatar Dilinin Gelişmesi ve Osmanlıca”, Prof. Dr. Naci Ekem 
“Kırım/Tatar Türklerinde Çınlar (Şınlar)”, Doç. Dr. Can Özgür “Memlûk-Kıpçak 
Türkçesi ile Kırım/Tatar Türkçesindeki Yapım Eklerine Bir Bakış”, Yrd. Doç. Dr. 
Ercan Aklaya “Sibirya Tatarları ve Sibirya Tatar Türkçesi”, Yrd. Doç. Dr. Emine Kolaç 
“Tatar Türkçesi Alanında Yapılan Lisansüstü Tezlere Yönelik Bir Değerlendirme”, 
Yrd. Doç. Dr. Muharrem Dayanç ve Yrd. Doç. Dr. Özkan Öztekten “Türkiye Türkçesi 
ve Kazan/Tatarcısındaki Ortak Fiillerde Çok Anlamlılık İlişkisi”, Yrd. Doç. Dr. Arzu 
Sema Ertane Baydar “Kırım/Tatar Türkçesinde İyelik Kullanımı”, Yrd. Doç. Dr. 
Soner Akpınar “Cengiz Dağcının (Onlar da İnsandı) Romanında Kırım Sürgünlerinin 
İzleri”, Talip Çukurlu “Halim Giray Divanındaki Edebî Sanatlara Genel Bir Bakış”, 
Yrd. Doç. Dr. Soner Akpınar ve Prof. Dr. Mustafa Öner “Tatarca-Rusça İlişkilerinde 
Geri Dönen Alıntılar”, Yrd. Doç. Dr. Caner Kerimoğlu “Tatar Bilmecelerindeki Alıntı 
Öğeler Üzerine”, Yrd. Doç. Dr. Mustafa Dayanç “Cengiz Dağcının (O Topraklar 
Bizimdi) Romanı Üzerine Değerlendirmeler”, Metin Erdoğan “Eskişehir İli Alpu 
İlçesi Yeşildon Köyü Kırım/Tatar Ağzı”, Yrd. Doç. Dr. Âdem Koç/Prof. Dr. Hatice 
Şahin/Dr. Şükrü Baştürk ve Dr. Mustafa Uluocak “Bursa Çevresindeki Tatar Türkleri 
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ve Dilleri Üzerine Gözlemler”, Yrd. Doç. Dr. İsmet Şanlı “Halim Giray ve Divanı”, 
Dr. Erşahin Ahmet Ayhün “Şiir ve Harp Sanatında Usta Bir Hükümdar: Kırım Hanı 
Bora Gazi Giray Hanın Şahsiyeti ve Eserleri”, Uğur Bilge “Eskişehir İli Seyitgazi 
İlçesi Aksaklı Köyünde Yaşayan Kırım Türklerinin Halk Kültürü Unsurları”, Doç. 
Dr. Erdal Şahin ve Prof. Dr. Erdoğan Boz “Eskişehir İli Alpu İlçesi Aktepe (Rıfkiye) 
Köyü Nogay Ağzı”, Yrd. Doç. Dr. Nesrin Güllüdağ  “Nogay Tatarlarının Damgaları 
Üzerine Bir İnceleme”, Yrd. Doç. Dr. Nadejda Chirli “Divanü Lügati’t Türk’teki 
Botanik Terimlerinin Tatar Türkçesinde Kullanımı Üzerine”, Yrd. Doç. Dr. Mehmet 
Vefa Nalbant “Kırım Hanlığı Zamanında Yazılmış Karışık Dilli Bir Kur’an Tefsiri ve 
Bu Tefsirde Geçen Sıra Dışı Bazı Ünlü Türemleri”, Mübeyyin Batu Altan “Amerikan/
Kırım-Tatar Diasporasında Kırım/Tatar Türkçesini Koruma Mücadelesi”. 

Ankara’da

“II. Uluslararası Türkçenin Eğitimi-Öğretimi Kurultayı”

Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi tarafından tertiplenen “II. 
Uluslararası Türkçenin Eğitimi-Öğretimi Kurultayı” 2-4 Temmuz 2009 tarihlerinde 
Ankara’da yapıldı.

Açılış oturumunda Prof. Dr. Emel Haber “Dar Düzgülü Türkçe, Kaynakça ve 
Türkçe Dersi”, Prof. Dr. Sedat Sever “Okuma Kültürü Edindirme Sürecinde Temel 
Sorunlar ve Çözüm Önerileri” ve Doç. Dr. Kutlay Yağmur “Türkçe Ana Dili Ders 
Kitapları Üst Düzey Bilişsel Becerilerinin Gelişimini Ne Oranda Sağlayabiliyor?” 
başlıklı tebliğlerini sundular. Kurultayın diğer oturum başkanları, tebliğ sahipleri ve 
konu başlıkları da şöyle:

Prof. Dr. Sedat Sever (Oturum Başkanı) 

Ömer Kutlu/Özen Yalçın/Safiye Bilican “İlköğretim Öğrencilerinin Dinlediğini ve 
Okuduğunu Etkileyen Faktörler”, Özler Çakır/Yeşim Aksan/Devrim Akıcı “Üniversite 
Öğrencilerinin Türkçe ve İngilizce Metinlerini İşlemleme Sürecinde Kullandıkları 
Stratejiler”, Şükran Dilidüzgün “İlköğretim Türkçe Metin Çalışmalarında Metin Türü 
Farkındalığı”. 

Prof. Dr. Zehra İpşiroğlu (Oturum Başkanı) 

Kâmil İşeri/Sercan Demirgüneş “Yaratıcı Yazmada Çağrışımlar ve Hiyerarşik 
Yapılanışları”, Mehmet Aygüneş “Gönderge Oluşturma ve Gönderge Yönetimi 
Sürecinin Yaratıcı Yazma Çerçevesinde Değerlendirilmesi”, Tuğba Çelik Özer “Bir 
Yaratıcı Yazma Yöntemi Uygulaması: Gerçekçi Kurgu Metnini Gerçeküstü Kurgu 
Metnine Dönüştürme”. 

Prof. Dr. Hayati Akyol (Oturum Başkanı) 

Turan Temur/Pakize Urfalı/Esmahan Beller/Gülşah Bayrak “İlköğretim 6, 7 ve 
9. Sınıf Öğrencilerinin Dinlediğini Anlama Beceri Düzeyleri ile Dinlemeye Dayalı 
Tahmin Becerileri Üzerine Bir İnceleme”, Abdullah Şahin/Gülnur Aydın/Oğuzhan 
Sevim “Cornell Not Alma Tekniğinin Dinleneni Anlamaya Etkisi”, Yıldız Kanlıöz/



Nezih DEMİRTEPE

95Türk Dünyası Dil ve Edebiyat Dergisi 28. Sayı

Mutlu Uygur/Pınar Salpam Saföz “Türkçe Dersinde Sesli Kitap Hazırlama ve Dinleme 
Etkinliklerinin Öğrenciler Üzerindeki Etkileri”. 

Prof. Dr. Engin Uzun (Oturum Başkanı) 

Hasan Kaili/Aytaç Çeltek “The Puzzling Case of Geniş Zaman For The Greek-
Speaking Learners of Turkish”, Dönercan Dönük “Teaching Turksih Verbs to 
Foreigners in a System”, Gülşen Sahatova/Eftihios Gavriel “Yunanca Konuşan 
Öğrencilere Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğretimi: ‘Bulgu ve Perspektifler’”. 

Doç. Dr. Yeşim Aksan (Oturum Başkanı) 

Zeynep Erk Emeksiz “Orta Öğretimde Yazınsal Metin Çözümlemesi ve Estetik 
Bilinç”, Türkan Ayyıldız “Dil ve Edebiyat Derslerinde Yaratıcı Etkinlik Örnekleri 
ve Değerlendirme Ölçekleri”, Hasene Aydın “Dil Dışı Göndermelerin Metin 
Çözümlemelerindeki Rolü”. 

Yrd. Doç. Dr. Ömer Kutlu (Oturum Başkanı) 

Sadet Maltepe “Türkçe Derslerindeki Yazma Süreçlerini Yaratıcı Açısından 
Değerlendirme Ölçeğinin Geliştirilmesi”, Murat Şengül “Yazılı Anlatımın 
Değerlendirilmesinde Kullanılan Bir Analitik Dereceli Puanlama Anahtarlarının 
Geçerlilik ve Güvenilirliği”, İsmail Hakkı Erten “Türkçedeki Sözcük Bilgisi Seviye 
Belirleme Testi Geliştirmeye Yönelik Bir Deneme”. 

Prof. Dr. İclâl Ergenç (Oturum Başkanı) 

Dilek Fidan “İlköğretimde (ğ)yi Okumayı ve Yazmayı Öğretmek”, Tolga Erdoğan/
Özge Erdoğan “İlköğretim 1. Sınıf Öğrencilerinin Bitişik Eğik El Yazısıyla Yazmayı 
Öğrenme Süreçlerinin İncelenmesi”, Kasım Yıldırım/Seyit Ateş “Sınıf Öğretmenleri 
Bitişik Eğik Yazıyı Nasıl Öğretiyorlar?”.  

Doç. Dr. Kutlay Yağmur (Oturum Başkanı) 

Z. Canan Karababa/Canan Aslan/Dürdane Polat/Berna Aslan “Yabancılara Dil 
Öğreten Kurumlarda Yaşanan Sorunlar ve Farklı Ülkelerdeki Uygulamalar: Türkiye, 
İrlanda ve Finlandiya Örneği”, Xhemile Abdiu “Yabancı Dil Olarak Türkçe Öğretimi 
ve İletişimsel Edinç (Arnavutçayla Kıyaslayarak)”, Spartak Kadiu “Yabancı Dil 
Olarak Türkçe Öğretimi Dilbilgisel Özelliklerinin Öğretim Amaçlı Sıra dizinsel 
Düzeni (Arnavutçayla Kıyaslayarak)”. 

Prof. Dr. Cahit Kavcar (Oturum Başkanı) 

M. Bahaaddin Acat/Hilmi Demiral/Ahmet Arın “12–18 Yaş Arası Öğrenciler ile 
Öğretmen ve Velilerin Okuma Kültürleri”, Ayfer Şahin “İlköğretim 6, 7 ve 8. Sınıf 
Öğrencilerinin Kitap Okuma Alışkanlıklarının İncelenmesi”, Hülya Yazıcı Okuyan 
“Türkçe ve Sınıf Öğretmenlerinin Okuma Saatlerinde Kullanılan Çocuk Yazını 
Ürünlerini Seçme Ölçütleri”. 

Prof. Dr. Adnan İnce (Oturum Başkanı) 

Hasan Bağcı/Namık Kemal Şahbaz “Türkçe Öğretmeni Adaylarının Yazılı 
Anlatım Yeterliliği”, Hakan Ülper “Öğretmen Adaylarının Yazma Stratejilerini 
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Kullanma ve Bu Stratejilere Dönük Eğitim Alma Durumlarına İlişkin Bir İnceleme”, 
Yasemin Aköz/Fatih Arslan  “İlköğretim 5. Sınıf Öğrencilerinin Türkçe Dersi Çalışma 
Kitaplarında Yaptıkları Yazma Uygulamalarının İncelenmesi”.

Kurultay’da “Türkçenin Eğitimi ve Öğretimine Yönelik Bilgi Kaynaklarına Erişim 
Sorunu” adlı Çalıştay da yapıldı. Çalıştay’da ilk oturum başkanlığını Prof. Dr. Ahmet 
Buran, ikinci oturum başkanlığını ise Prof. Dr. V. Doğan Günay üstlendi. Bu bölümde 
verilen 6 tebliğ ismi ve bilim adamlarının adları da şöyle: 

Prof. Dr. Ahmet Buran “Türkçenin Eğitimi ve Öğrenimine Yönelik Bilgi 
Kaynaklarına Erişim Sorunu ve Elektronik Ortamda Bilgi Paylaşımı”, Murat Şengül 
“Türkçenin Eğitimi ve Öğretimine Yönelik Bilgi Kaynaklarına Erişim Merkezinin 
(Tübikem) Çalışma Alanları”, Yavuz Tanyeri “Projeyi Olumlu ve Olumsuz Yönde 
Etkileyen İç ve Dış Yapıların Analizi”, Engin Uzun “Dil Bilimsel Bulguların 
Türkçenin Öğretimine Aktarılması”, Vildan Özdemir/Dönercan Dönük “Yabancı Dil 
Olarak Türkçe Öğretiminde Eylem: Birleşik Eylemler ve Değişken Çatı Kavramı”, 
Özlem Aksu/Tayyibe Eken “A2 Düzeyindeki Türkçe Karşılıklı Konuşma Becerisinin 
Belirlenmesi İçin Analitik Dereceli Puanlama Anahtarı Geliştirme Çalışması”.

İzmir’de

“Kibatek 26. Uluslararası Türk Edebiyatı Şöleni”

KİBATEK tarafından organize edilen “26. Uluslararası Türk Edebiyatı Şöleni” 
5-7 Aralık 2009 tarihleri arasından İzmir’de yapıldı.

İzmir-Konak Belediyesi Alsancak Kültür Merkezindeki şölen; İzmir Üniversitesi 
Mütevelli Heyeti Başkanı Necdet Doğanata, Vahap Savaşkan (İzmir-Balkan Dernekleri 
Federasyonu Başkanı, Bosna/Hersek Fahri Konsolosu Kemal Baysak, Ürdün Fahri 
Konsolosu Dr. Ömer Kaplan, Konak Belediye Başkanı Yrd. Doç Dr. Hakan Tartan, 
Ege Kültür Vakfı Başkanı Azra İnmeler, Ali Işıklar, KİBATEK Onursal Başkanı 
Feyyaz Sağlam ile KİBATEK Genel Başkanı Dr. Mevlut Kaplan’ın konuşmalarıyla 
açıldı.

Şölen çerçevesinde düzenlenen ve KİBATEK Onursal Başkanı Feyyaz Sağlam’ın 
yönettiği oturumda; Dr. Gülzade Tanrıdağlı (Çin Halk Cumhuriyeti-Uygur Özerk 
Bölgesi) “Çağdaş Uygur Türkleri Romanı”, Dr. Edina Ustavdiç (Bosna/Hersek) 
“Bosna-Hersek’te Türkoloji”, Harid Fedai (Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti) 
“Kıbrıs’ta Türk Dili ve Edebiyatı”, Dr. Sevil Piriyeva “Kazakistan Türkleri Edebiyatı”, 
Prof. Dr. Elçin İskenderzade (Azerbaycan) “Azerbaycan Türkleri Edebiyatı”, Yahya 
Maznikar (Kosova) “Balkanlar’da Kuman-Kıpçak Türkleri Edebiyatı” ve İsa Cebeci 
(Bulgaristan) “Bulgaristan’da Türk Dili ve Edebiyatı” konulu bildiriler sunuldu.

“26. Uluslararası Türk Edebiyatı Şöleni” çerçevesinde “Uluslararası II. 
Türkçe Şiir Şöleni” de yapıldı. Kosova Dağ Kültür ve Araştırma Derneği Genel 
Başkanı Yahya Maznikar, Azerbaycan Vektör Üniversitesi Rektörü Prof. R. Elçin 
İskenderzade, Rusya-Moskova Yazarlar Birliği Başkanı Bladimir Boyarinov, Bosna/
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Hersek Üniversitesi Öğretim Üyesi Dr. Edina Ustavdiç, Kazakistanlı Türkolog Dr. 
Sevil Piriyeva, Yunanistan-Batı Trakyalı Yazar Dr. Hasan Ahmet, Kuzey Kıbrıs 
Türk Cumhuriyeti’nden Türkolog Harid Fedai, Makedonya’dan yazar Vladimir 
Svetkoski, Bulgaristan’dan Türkolog İsa Cebeci ile Kırgızistan’dan Türkolog 
Ulanbeg Alimov’un yaptığı konuşmaların ardından şiirler sunuldu. Şiirlerini Türkçe 
sunan şairler şunlar; Lilida Chericicuc (Romanya), Harid Fedai (Kuzey Kıbrıs Türk 
Cumhuriyeti), Maksim Zemşev (Rusya), Dr. Edina Ustavdiç (Bosna/Hersek), Ünal 
Kar (Türkiye), Branko Svetkoski (Makedonya), Hidayet Karakuş (Türkiye), Dr. 
Hasan Ahmet (Yunanistan-Batı Trakya), Yrd. Doç. Dr. Mehmet Yardımcı (Türkiye), 
İlgar Baharlı (İran), Dr. Sevil Piriyeva (Kazakistan), Sıtkı Salih (Almanya), Prof. Dr. 
Elçin İskenderzade (Azerbaycan), Jeong Hwaye-Çeviri: Bitnara Yeo (Güney Kore) ve 
İsa Cebeci (Bulgaristan).

Şölen çerçevesinde “Onur Ödülleri” de sahiplerini buldu. Ödül sahiplerinin 
isimleri şöyle; Branko Svetkoski (Makedonya-Struga Uluslararası Şiir Akşamları 
Organizasyonu Yönetim Kurulu Üyesi) “Birleşmiş Milletler Nişanı”, Prof. Dr. Elçin 
İskenderzade (Vektör Üniversitesi Rektörü-Azerbaycan) “Sergey Yesenin Ödülü” 
ve Harid Fedai (Türkolog-Kuzey Kıbrıs Türk Cumhuriyeti) “KİBATEK 2009 
Uluslararası Edebiyat Ödülü”.

Gazi Üniversitesi’nde 

“Türklük Araştırmalarının Bugünkü Durumu ve Sorunları 1. Bilgi Şöleni”

Gazi Üniversitesi Rektörlüğü ‘Türkiyat Uygulama ve Araştırma Merkezinin, 
Türk Dil Kurumu ve TÜRKSOY ile birlikte düzenlediği “Türklük Araştırmalarının 
Bugünkü Durumu ve Sorunları 1. Bilgi Şöleni” 16-17 Kasım 2009 tarihlerinde 
Ankara’da yapıldı.

Gazi Üniversitesi Mimar Kemaleddin Salonu’ndaki toplantıda sırasıyla Gazi 
Üniversitesi Türkiyat Uygulama ve Araştırma Merkezi Müdürü Prof. Dr. Şuayip 
Karakaş, Türksoy Genel Sekreter Yardımcısı Doç. Dr. Fırat Purtaş, Türk Dil Kurumu 
Başkanı Prof. Dr. Şükrü Halûk Akalın ve Gazi Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Rıza 
Ayhan konuşma yaptılar.

Öğleden sonraki ilk oturumda ise; Gazi Üniversitesi Fen-Edebiyat Fakültesi 
Dekanı Prof. Dr. Hayrı Duman söz aldı. Üniversitenin 75. Yıl Konferans Salonu’ndaki 
1. oturumda Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun  “Türk Dili Araştırmalarının Bugünkü 
Durumu ve Sorunlar” başlıklı tebliğini sundu ve sorunları belirledi. Tebliğe katkıda 
bulunmak üzere; Prof. Dr. Nurettin Demir, Yrd. Doç. Dr. Erkin Emet,  Prof. Dr. F. 
Sema Barutçu-Özönder, Prof. Dr. Tuncer Gülensoy, Prof. Dr. Kemal Eraslan, Prof. 
Dr. Musa Duman, Prof. Dr. Leylâ Karahan, Prof. Dr. Metin Karaörs, Prof. Dr. Yakup 
Karasoy, Prof. Dr. Ceval Kaya, Prof. Dr. Masayev Mehman, Prof. Dr. Mehmet Ölmez, 
Prof. Dr. Nevzat Özkan, Prof. Dr. Vahit Türk ve Prof. Dr. Zikri Turan söz aldılar.

Türkiyat Araştırmalarının Bugünkü Durumu ve Sorunları 1. Bilgi Şöleni’nin 17 
Kasım 2009 günü yapılan 2. oturumunda ise Prof. Dr. Ahmet Buran tebliğini sundu. 
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Prof. Dr. Buran “Türk Lehçeleri Dil Araştırmalarının Bugünkü Durumu ve Sorunlar” 
başlığı altında konuyla ilgili tespitlerini sundu. Tebliğe katkıda bulunmak üzere; Yrd. 
Doç. Dr. Erkin Emet, Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun, Prof. Dr. Mehmet Kara, Prof. 
Dr. Metin Karaörs, Prof. Dr. Yakup Karasoy, Prof. Dr. M. Fatih Kirişçioğlu, Prof. Dr. 
Mehmet Ölmez, Doç. Dr. Bedri Sarıev, Prof. Dr. Ferhat Temir, Prof. Dr. Vahit Türk, 
Prof. Dr. Hamza Zülfikar ve Prof. Dr. Naciye Yıldız söz aldılar. 

Bilgi Şöleninin 3. oturumunda da Prof. Dr. Yavuz Akpınar tebliğini sundu. Prof. 
Dr. Akpınar’ın tebliğine katkıda bulunmak üzere; Prof. Dr. Musa Duman, Prof. Dr. 
Ahmet Bican Ercilasun, Doç. Dr. Bilgehan Atsız Gökdağ, Prof. Dr. Leylâ Karahan, 
Prof. Dr. Şuayip Karakaş, Doç. Dr. Orhan Söylemez, Yrd. Doç. Dr. Ferhat Tamir, 
Prof. Dr. Zikri Turan, Prof. Dr. Naciye Yıldız ve Prof. Dr. Vahit Türk söz aldılar. 

Türkiyat Araştırmalarının Bugünkü Durumu ve Sorunları 1. Bilgi Şöleni’nin 
sonunda Genel Değerlendirmeler Prof. Dr. Şuayip Karakaş ile Prof. Dr. Yavuz Akpınar 
tarafından yapıldı. 

Bilgi Şöleni Gazi Üniversitesi Türkiyat Uygulama ve Araştırma Merkezi Müdürü 
Prof. Dr. Şuayip Karakaş’ın ‘Kapanış’ konuşmasıyla tamamlandı. 

Romanya’da 

“15. Uluslararası Türk Halk Oyunları Festivali”

Romanya’da 20-25 Ekim 2009 tarihleri arasında düzenlenen “15. Uluslararası 
Türk Halk Oyunları Festivali” Köstence’de tamamlandı.

Türkiye’nin Köstence Başkonsolosu Halûk Ağca’nın açılışına katıldığı festivalde 
Romanya Parlamentosu Kültür ve Yayın Komisyonu Başkanı Raluca Turcanu ve Türk 
asıllı Köstence Milletvekili Aladin Amet de konuşma yaptılar.

Festival’de Türklerin yaşadığı bölgelerdeki eğitim ve sosyal hayatları da 
dile getirildi. Köstence’deki “15. Uluslararası Türk Halk Oyunları Festivali”ne 
Türkiye’den; Polatlı-Kırım Tatar Derneği, Bursa’dan Uludağ/Mehter Takımı, Ukrayna 
Kırım Özerk Bölgesinden Yalta Belediyesi Başkan Yardımcısı Seidamet Yaguayev, 
Kırım Millî Güreş Federasyonu ekipleri katıldı.

Nezih DEMİRTEPE


